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図書室だより

 問 広野町図書室　☎0240-27-3211　e-mail：hirono-library@abelia.ocn.ne.jp

※ 図書室では、利用者から本のリクエストを受け付けています。
　 また、ご家庭で不要となった本をリサイクル図書などとして活用しています。
　詳しくはスタッフまでお尋ねください。

図書室の開室時間について ２月の休室日のご案内

開室時間は午前８時30分から
午後５時15分となります。

４日(火）・12日(水)
18日(火)・25日(火）

☆★☆ おすすめ本のご案内 ☆★☆

『世界一美味しい手抜きごはん』 
はらぺこグリズリー：著（一般図書）

　「第６回料理レシピ本大賞」大
賞受賞！どんなに忙しくても、
疲れていてもこれならできちゃ
う！本書では、簡単に作れてし
かも美味しい料理が100種類収
録されています。『世界一美味し
い煮卵の作り方』でベストセラー
となったレシピブログで話題の
著者が待望の第２作目をついに
登場しました。美味しいのは煮
卵だけじゃない！めんどうなこ
とはしたくない、でも美味しい
ものが食べたいという願いを叶
える作品に仕上がっております。
紹介されているレシピは、誰でも手軽に作れるのが最大の特徴
です。料理の初心者からベテランの方まで読み応えのある一冊
です。

　 現 在 人 気 爆 発 中 の キ ャ ラ ク
ター、すみっコぐらし初のナゾト
レブックが出版されました。本書
では、単純なようで難しい問題に、
頭をやわらかくしてすみっコたち
と一緒に挑もう!!ひらめき力がき
たえられます。また、すみっコぐ
らしのかわいいアートも満載で
す。パズル、暗号、図形などの問
題が満載です。「ウォーミングアッ
プのナゾ」から「むずかしいナゾ」
まで、５つのレベルに分けて紹介
されています。子どもだけでなく、
大人もハマる「すみっコぐらし」
の世界観に入りながら、謎解きが
楽しめます。脳トレ的な要素も含まれていますので、おすすめ
の一冊です。

『ウサコレフレンズ イチゴにんぎょをさがせ！』 
学研：出版 （児童図書）

『すみっこぐらしナゾトレいっぱい』 
サンエックス株式会社キャラクター：監修 （児童図書）

　バリで精霊の存在を感じながら育
ち、物の記憶を読み取る能力を持つ
さやかのもとに、ある日奇妙な手紙
が届いた。「庭を掘らせていただけ
ないでしょうか」。それは左手が動
かなくなった悲惨な記憶をよみがえ
らせることとなった。本書では、愛
娘みちるの世話や義母さやかとの交
流を通じて、バリ再訪により、さや
かの心と体は次第に癒えて、その後、
さやかは娘のみちると幸せに暮らし
ていた。自然の力とバリの魅力に満
ちた心あたたまる物語が描かれてい
ます。昔の恋人との再会、忘れ得ぬ
人々への想い、愛と祈りの絆は、やがて鐘の音のように地上に
響き渡る…。おすすめの一冊です。

　にんぎょになって、海の結婚
式におよばれ！本書では、絵さ
がしの舞台は、海のチャペル、
ウエディングパーティー、月夜
のハネムーンなど、ロマンティッ
クな場面が多く掲載されていま
す。イチゴにんぎょと一緒に、
ときめきの大冒険が楽しめま
す！また、全部の場面を探した
あと、もう一度、それぞれの場
面に戻って探せるといったお楽
しみもついています。さらに、
本のカバーでも探せます！飽き
ずにいつまでも見ていたくなる、
かわいいくておもしろい迫力満点のウサギさがしパズルも見ど
ころです。親子で楽しめる作品に仕上がっていておすすめの一
冊です。

『サーカスナイト』 
よしもとばなな：著（一般図書）

▼お知らせ▼　移動図書館「あづま号」がやってきます♪　日時�３月５日（木）�午後１時～午後３時

県立図書館から移動図書室「あづま号」がやってきます。上記日時にお時間のある方は、是非ご自身の手で借りる本をお選びください。
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It's time for the holiday season again. 
また、お休みの時期がやってきました。
It is a little different in America though. 
といっても、アメリカとは少々違いますが。
There are two holidays coming up: Christmas and New 
Years. 
クリスマスと新年がやってきます。
In Japan, Christmas is a fairly small holiday mainly centered 

on couples. 
日本のクリスマスは、主にカップルが中心の、とてもささ
やかな日です。
New Years is a much bigger celebration 
in Japan with most of the focus being on 
January first. 
それに比べお正月は、とても大きなお祝いの日であり、特
に１月１日が重要なのです。
In America those roles are switched. 
アメリカでは真逆です。
Christmas in America is a much larger 
holiday focused on family and lasts for the 

majority of the second half of December whereas New Years in America is a much 
smaller holiday. 
アメリカのクリスマスは家族が中心で、12月後半の大部分を占める盛大な祝日であるのに対し、新年はとてもささや
かなものです。
It is still widely celebrated but we focus more on partying on December 31st all night 
into the New Year and don't really do anything on January first. 

（新年は）広く祝われるのですが、私たちが盛り上がるのは大晦日の夜通しのパーティーであり、１月１日はほとんど
何もしないのです。
I am sad that I will not be able to celebrate Christmas with my family for the second 
year in a row but this year I will be spending my holidays in the UK with my girlfriend. 
２年続けて、家族とクリスマスを過ごすことが出来ないのはとても寂しいのですが、今年はイギリスに行ってガール
フレンドと共に過ごす予定です。
I will fly out the Friday before 
Christmas and will stay until a week 
after new years.
クリスマス前の金曜に発ち、年明け１週間滞在し
ます。
I am very excited for my trip and 
all of the new things I will get to 
experience. 
とても楽しみな旅で、いろいろな経験が出来そう
です。

カイル・ホッブス


